TURTLE BEACH?

STREAM

MIC

CONSOLE STREAMING MICROPHONE
MICROPHONE DE STREAMING POUR CONSOLE

QUICK START GUIDE
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

IMPORTANT ALIRE

READ BEFORE USING AVANT TOUTE UTILISATION

Any questions? Des questions?
turtlebeach.com/streammic | turtlebeach.com/support

Personalize your Microphone Settings

Microphone
Microphone

USB Cable
Cable USB

Mic Boom

Adaptateur
pour perche

Personalise les reglages de ton Micro

Mic Mute Button & LED Indicator
Bouton Micr muet &1

Package Contents
Contenu de la boite

Armature

Adjustment
knobs 2x 0
Boutons

d'ajustement 2x

Locking Cap

Capuchon de
verrouillage
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@ Console Mode Switch
Interrupteur du mode Console

Best used for:
Meilleur usage pour:

Polar Patterns
Directivité polaire

LED Indicator:
Indicateur LED:

Red = Mic OFF
Rouge = Mic éteint

Green = Cardioid Streaming(Twitch), Video Recordings

Vert = Cardioide

(Youtube), Voice-overs

' (Youtube), Voice-Overs
Streaming (Twitch), Enregistrements video

Interviewing, Co-op streaming
Interview, Streaming de Co-op

Purple = Bi-Directional
Violet = Bi-Directionnel

Noisy Rooms
Pieces bruyantes

:
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Quiet Room, Group Recording
Pieces silencieuses,
enregistrement en groupe

Blue = Omnidirectional
Bleu = Omnidirectionnelle

Orange = Hypercardioid
Orange = Hypercardioide @

Headph Jack
Prise jack

Master Headphone
Volume Control

Réglage du volume

principal du casquel

Polar Pattern/Mic Sensitivity Button
Directivité polaire/Sensibilité du microphone
Short Press | Pression bréve
Cycle Polar Patterns (Front LED)
Modifier les directivités polaires (indicateur avant)
Long Press | Pression longue
Toggle Low/High Mic Sensitivity (Rear LED)
Alterner sensibilité du micro faible/élevée (indicateur arriére)

Rear LED: Sensitivity:  Best used for:
Green High Table-top
Off Low Boom/close proximity

Indicateur Avant: Sensibilité: Meilleur usage pour:

Vert Elevée Installation sur table/bureau
(installation sur table)

A proximite (installation sur trepied)

Eteint Faible

Video demonstration &

Update firmware and customize your sound with the Ear Force Audio Hub:

Video de démonstration &

Mettez a jour le logiciel et personnalisez votre audio grace au logiciel Ear Force Audio Hub:

turtlebeach.com/streammic

Assemble the Stream Mic
Assemble le Micro de Streaming

Table Top Setup

m Boom Mount Setup
Installation sur une table

Installation sur trepeid

*Note/ Remarque:

The (G) Mic Boom Adapter is only used when connecting
the Turtle Beach Stream Mic to a Mic Boom (Sold Separately).

(G) L'adaptateur pour perche sert uniquement a brancher
le micro pour streaming Turtle Beach (vendu séparément) sur une perche.

Video demonstration at/ Video de démonstration: turtlebeach.com/streammic

Setup for Xbox One Use
Configuration pour Xbox One

XBOX  Psarpe
@
s

1. Set Console Mode Switch to Xbox One

2. Make sure the Xbox One is fully powered on and signed into a Xbox Live profile
when connecting the Turtle Beach Stream Mic

1. Placez U'interrupteur du mode Console sur Xbox One

2. Assurez-vous d'avoir allumé votre Xbox One et d'étre connecté a votre
profil Xbox Live avant de brancher le microphone de streaming de Turtle Beach

Connect your Headphones (Optional]

Connexion du casque [Optionel)

Connect your favorite headphones to listen to Game, Chat, and Mic Monitor Audio
through the Turtle Beach Stream Mic.
Branchez votre casque préféré pour profiter de l'audio de vos jeux, vos discussions
de chat et le retour micro via le micro pour streaming de Turtle Beach.
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Note/ Remarque:

If there is no headphone connected to the Stream Mic, it will display only as a Recording Device
Siaucun casque n'est connecté au microphone de streaming, il s'affichera seulement en tant

que dispositif d'enregistrement.

Video demonstration at/ Video de démonstration: turtlebeach.com/streammic

ES

1. Configura el modo consola a Xbox One

2. Asegurate de que la Xbox One esta totalmente
encendida y has entrado en el perfil de
Xbox Live cuando conectes el micréfono de
streaming de Turtle Beach

IT

1. Impostare Uinterruttore di modalita console
su Xbox One

2. Assicurarsi che Xbox One sia completamente
accesa e controllare di aver effettuato l'accesso
a un profilo Xbox Live quando si collega il
microfono Stream di Turtle Beach

SE

1. Stall in konsolreglaget pa Xbox One

2. Se till att Xbox One &r paslagen och inloggad
pa en Xbox Live-profil nar du ansluter
Turtle Beach Stream Mic

NL

1. Zet de consolemodusschakelaar op Xbox One

2. Controleer of de Xbox One aan staat en of je
bentaangemeld bij een Xbox Live-profiel
wanneer je verbinding maakt met de
Turtle Beach Stream Mic

DE

1. Stellen Sie den Schalter fiir den
Konsolenmoduswechsel auf Xbox One ein

2. Stellen Sie sicher, dass die Xbox One
eingeschaltet und unter einem Xbox Live
Profil eingeloggt ist, wenn Sie das Turtle
Beach Streaming-Mikro anschliefien

PT

1. Defina a Alteracao de Modo de Consola
para Xbox One

2. Certifique-se de que a Xbox One esta ligada
e com a sessao iniciada num perfil Xbox Live
ao ligar o Stream Mic da Turtle Beach

DK
1. Saet Console Mode-kontakten til Xbox One
2. Sprg for, at din Xbox One er helt taendt
og logget ind p& en Xbox Live-profil, nar
du forbinder Turtle Beach Stream Mic




Setup for PS4™ Use

Configuration pour PS4™

. Set Console Mode Switch to PS4/PC
. Go to Settings >> Devices >> Audio Devices
. Select USB Headset for Input & Output Device*
. Set Output to Headphones to All Audio*
. Set Volume Control (Headphones) level
to maximum
. Select Adjust Microphone Level and follow the
on-screen instructions to calibrate your microphone
*If there is no headphone connected to the Stream Mic,
the Output Device Settings will not be available
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. Placez l'interrupteur du mode Console sur PS4/PC
. Ouvrez Parameétres >> Périphériques >>
Périphériques audio
. Dans Périphérique d'entrée et Périphérique de sortie*,
sélectionnez Casque USB
. Dans Sortie vers le casque*, sélectionnez Tout Audio
. Le niveau de volume du paramétre Réglage du volume
(casque) doit étre au maximum.
. Sélectionnez Régler le niveau du microphone et suivez les
instructions a l'écran pour régler votre microphone
*Si aucun casque n'est connecté au microphone de streaming, aucun
périphérique de sortie n'est disponible

Setup for MAC® Use

Configuration pour MAC®

Note/ Remarque:
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If there is no headphone connected to the Stream Mic, it will display only as a Recording Device
Si aucun casque n'est connecté au microphone de streaming, il s'affichera seulement en tant

que dispositif d'enregistrement.

ES

. Configura el modo consola a PS4/PC

. Ve a Configuracion >> Dispositivos >> Dispositivo
de sonido

. Selecciona los auriculares USB para los dispositivos
de entrada y de salida*

. Configura la salida de auriculares a todos los sonidos*

. Configura el nivel del control de volumen (auriculares)
al maximo

. Selecciona “Ajustar el nivel del micréfono” y sigue las
instrucciones en pantalla para calibrar el micréfono

*Si no hay auriculares conectados al micréfono de streaming, la
configuracién para los dispositivos de salida no estard disponible

. Impostare Uinterruttore di modalita console su PS4/PC
. Selezionare Impostazioni >> Dispositivi >>
Dispositivi audio
. Selezionare la cuffia USB come dispositivo di ingresso
e di uscita*
. Impostare 'opzione Riproduci l'audio tramite cuffie
su Tutto l'audio*
. Impostare il livello di Controllo del volume (cuffie)
al massimo
. Selezionare l'opzione Regola il livello del microfono e
seguire le istruzioni a schermo per calibrare il microfono
*Se non é presente una cuffia collegata al microfono Stream, le
impostazioni per il dispositivo in uscita non saranno disponibili
SE
1. Stallin konsolreglaget pa PS4/PC
2. G4 till Instéllningar >> Enheter >> Ljudenheter
3.Valj USB-headset som inspelnings- och uppspelningsenhet*
4. Stéllin Uppspelning till horlurar till Allt ljud*
5. Stall in Volymkontrollen (fér hérlurar) pa maxniva
6. V&lj att justera mikrofonnivan och f6lj instruktionerna pa
skarmen for att kalibrera mikrofonen
*0m inga horlurar ar kopplade till Stream Mic kommer
for rinte att vara tillgangliga

NL

. Zet de consolemodusschakelaar op PS4/PC

. Ga naar Instellingen >> Apparaten >> Audioapparaten

. Selecteer USB-headset voor invoer- en uitvoerapparaat*

. Stel de Uitvoer naar hoofdtelefoon in op Alle audio*

. Stel Volumebediening (hoofdtelefoon) in op maximaal

. Selecteer Microfoonniveau aanpassen en volg de
instructies in beeld om je microfoon te kalibreren

*Als er geen hoofdtelefoon aangesloten is op de Stream Mic, zijn de
instellingen voor uitvoerapparaat niet beschikbaar

1. Set Console Mode Switch to PS4/PC

2. Alt/Option+Click the Speaker Icon in the 0SX Taskbar

3. Select the Turtle Beach Stream Mic as the default
Input and Output Devices

FR
1. Placez Uinterrupteur du mode Console sur PS4/PC
2. Appuyez sur la touche Alt/Option et cliquez sur
L'icéne de haut-parleur dans la barre des taches 0SX
3. Sélectionnez le microphone de streaming
Turtle Beach comme Périphérique d'entrée et de
sortie par défaut

DE

1. Stellen Sie den Schalter fiir den
Konsolenmoduswechsel auf PS4/PC ein

2. Driicken Sie Alt/Option und klicken Sie auf das
Lautsprechersymbol in der 0SX-Taskleiste

3. Wahlen Sie das Turtle Beach Streaming-Mikro als
Standard fiir das Ein-und Ausgabegerat aus

PT

1. Defina a Alteracao de Modo de Consola
para PS4/PC

2. Alt/Option+Clicar no icone de altifalante
na barra de tarefas do 0SX

3. Selecione o Stream Mic da Turtle Beach como
dispositivo para Entrada e Saida predefinido

DK

1. Indstil Console Mode Switch til PS4/PC

2. Alt/Option+klik pa hgjttalerikonet i 0SX Taskbar

3. Veelg Turtle Beach Stream Mic som standardenhed
for input og output

DE
. Stellen Sie den Schalter fiir den Konsolenm
duswechsel auf PS4/PC ein
. Navigieren Sie zu Einstellungen >> Gerate >>
Audiogeréte
. Wahlen Sie USB-Headset als Eingabe- und
Ausgabe-Gerat*
. Stellen Sie die Ausgabe an Kopfharer auf
Gesamter Sound ein*
. Stellen Sie die Lautstarke (Kopfhorer) auf das
Maximum ein
. Wahlen Sie die Option zur Einstellung des
Mikrofonpegels und folgen Sie den Anweisungen
zur Kalibrierung Ihres Mikrofons
*Wenn kein Kopfhérer an das Streaming-Mikro angeschlossen ist,
sind die Ei ir das A b &t nicht verfiighar

PT

. Defina a Alteracao de Modo de Consola para PS4/PC

. Dirija-se a Definicoes >> Dispositivos >>
Dispositivos de Audio

. Selecione Auricular USB no Dispositivo de Entrada
e Saida* i

. Selecione Todo o Audio em Enviar dudio para
os auscultadores*

. Defina o nivel do Controlo de Volume
(Auscultadores) no maximo

. Selecione Ajustar nivel do microfone e siga as
instrucdes de calibracdo no ecra.

*Se ndo estiver ligado um auscultador ao Stream Mic, as
Definicées de Dispositivo de Saida nao estarao disponiveis
DK
. Szt Console Mode-kontakten til PS4/PC
. G3 til Settings >> Devices >> Audio Devices
. Vaelg USB Headset som Input & Output Device*
. Saet Output to Headphones til All Audio*
. Szt Volume Control (Headphones)-niveauet
til maksimum
. Veelg Adjust Microphone Level, og fglg instruktionerne
pa skaermen for at kalibrere din mikrofon

*Hvis der ikke er nogen hovedtelefoner forbundet til Stream Mic,
er Output Device Settings ikke tilgaengelige

ES

1. Configura el modo consola a PS4/PC

2. Pulsa Alt/Opcidn y haz clic en el icono del
altavoz en la barra de tareas de 0SX

3. Selecciona el micréfono de streaming de
Turtle Beach como el dispositivo de entrada y
salida predeterminado

IT

1. Impostare Uinterruttore di modalita console
su PS4/PC.

2. Selezionare 'icona dell’altoparlante con
Alt/Option + clic nella barra delle applicazioni 0SX

3. Selezionare il microfono Stream di Turtle Beach
come dispositivo predefinito di ingresso e di uscita

SE

1. Stall in spaken fér konsolldge till PS4/PC

2. Hall in alt/option och klicka pa hogtalarikonen i
0SX aktivitetsfalt

3. Valj Turtle Beach Stream Mic som standardenhet
for in- och utdata

NL

1. Stel de Console Mode-schakelaar in op PS4/PC

2. Druk op Alt/Option en klik op het speakersymbool
in de 0SX-taakbalk

3. Selecteer de Turtle Beach Stream Mic als het
standaard in- en uitvoerapparaat

Setup for PC Use
Configuration pour PC
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Note/ Remarque:
If there is no headphone connected to the Stream Mic, it will display only as a Recording Device

Si aucun casque n‘est connecté au microphone de streaming, il s‘affichera seulement en tant
que dispositif d'enregistrement.

Compliance
Conformité

Regulatory Compliance Statements for the Stream Mic

Federal Ci ications C (FCC) Compli Notices

Class B Interference Statement :

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15, Subpart B of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Canadian ICES Statements :

Canadian Department of Communications Radio Interference Regulations

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise emissions from a digital apparatus as
set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications. This Class B
digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Reglement sur le brouillage radioélectrique du ministére des Communications: Cet appareil numérique
respecte les limites de bruits radioélectriques visant les appareils numériques de classe B prescrites dans le
Réglement sur le brouillage radioélectrique du ministére des Communications du Canada. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003

du Canada.

1. Set Console Mode Switch to PS4/PC

2. Right-Click the Speaker Icon in the Windows Taskbar

3. Select Playback Devices

4. Set the Turtle Beach Stream Mic as the default
Playback and Recording Device

FR

1. Placez l'interrupteur du mode Console sur PS4/PC

2. Faites un clic droit sur l'icone de haut-parleur
dans la barre des taches de Windows

3. Sélectionnez Périphériques de lecture

4. Configurez le microphone de streaming de
Turtle Beach en tant quePériphérique de lecture et
d‘enregistrement par défaut

DE

1. Stellen Sie den Schalter fiir den Konsolenmodus
auf PS4/PC ein.

2. Rechtsklicken Sie auf das Lautsprechersymbol in
der Windows Taskleiste.

3. Wahlen Sie ,Wiedergabegerate”.

4. Legen Sie das Turtle Beach Streaming-Mikro als
Standard fest.

PT
1. Defina a Alteracdo de Modo de Consola
para PS4/PC
2. Clique com o bot3o direito no icone de
altifalante na barra de tarefas do Windows
3. Selecione os Dispositivos de Reproducao
4. Torne o Stream Mic da Turtle Beach no
Dispositivo de Reproducao e Gravacao predefinido
DK
1. Saet Console Mode-kontakten til PS4/PC
2. Hojreklik pa hgjtaler-ikonet i Windows’ proceslinje
3. Veelg Afspilningsenheder
4. Veelg Turtle Beach Stream Mic som standard
Afspilnings- og optagelsesenhed

ES

1. Configura el modo consola a PS4/PC

2. Haz clic derecho en el icono del altavoz en la
barra de tareas de Windows

3. Selecciona dispositivos de reproduccion

4. Configura el micréfono de streaming de Turtle
Beach como predeterminado Dispositivo de
grabacion y reproduccion

IT

. Impostare Uinterruttore di modalita console
su PS4/PC

. Fare clic con il pulsante destro del mouse
sull’icona dell’altoparlante sulla barra delle
applicazioni di Windows.

. Selezionare Dispositivi di riproduzione

. Impostare il microfono Stream di Turtle Beach
come dispositivo di riproduzione e
registrazione predefinito

SE

1. Stall in konsolreglaget pd PS4/PC

2. Hogerklicka pa hogtalarikonen i Windows
aktivitetsfalt

3. Valj uppspelningsenheter

4. Stall in Turtle Beach Stream Mic som
standardenhet for upp- och inspelning

NL

1. Zet de consolemodusschakelaar op PS4/PC

2. Klik rechts op het luidsprekersymbooltje in

de Windows taakbalk

3. Selecteer Audioapparaten

4. Stel de Turtle Beach Stream Mic in als standaard
Afspeel- en opnameapparaat

European Union and European Fair Trade Association ([EFTA) Regulatory Compliance

Declaration of Conformity c €
Marking by this symbol:

indicates compliance with the Essential Requirements of the EMC Directive of the European Union
(2014/30/EV). This equipment meets the following conformance standards:

Safety:

EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 + A2: 2014 (T-Mark License),
IEC 60950-1: 2005 (2nd Ed.) + Am 1: 2009 + Am 2: 2013 (CB Scheme Certificate],

EN 50332-1: 2000, EN 50332-2: 2003, EN 71-3: 2013
Also Licensed for Standards:

UL 60950-1: 2007 R10.14, CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1: 2011 + A2: 2014
Additional licenses issued for specific countries available on request

Emissions:
EN 55022: 2010 + AC: 2011, CISPR 22: 2008

Immunity:
EN 55024: 2010, CISPR 24: 2010

EN 61000-4-2: 2009, EN 61000-4-3: 2006 + A2: 2010, EN 61000-4-8: 2010

The products are licensed, as required, for additional country specific standards for the International

Marketplace. Additional issued licenses available upon request.

Environmental:
Low Voltage Directive 2014/35/EU, RoHS 2011/65/EU,

REACH 2006/1907/EC, WEEE 2012/19/EU, Packaging 94/62/EC,

Toys Safety Directive 2009/48/EC

This symbol on the product or its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other
household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure

product.

that it is recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information about
where you can drop off your waste for recycling, please contact your local authority, or where you purchased your

Please visit the following URL for a complete copy of the declaration of conformity:

http://www.turtlebeach.com/homologation




